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1. Registration in the system
In order to work with the system the users must be registered. If you have already
registered, please go to point 2 of this guide. If you are a new user do the following:
e Select the ,Login” link from the system menu (Fig. 1). You will see a login form
(Fig. 2).
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M User Login
Home
Help
Login
Modules . Usartame [ ]
Control Panel
--------------------------
If you are 3 new user, please fill in
[Enalich - the registration form |
Fig. 1 Fig.2

® Select the ,registration form” link. You will get the corresponding form (Fig. 3).

M User Login

confirm password ]
sender [ H

e I

PP —

| —

Fig. 3
e Fill in all fields of the registration form and then click on the ,Register” button.
In order to clear the entered information you can use the ,Clear” button. If
there are errors in the fields or a user with the name you entered already
exists, the system will output corresponding messages and the registration
procedure must be repeated.

2. Login
e If you are a registered user in the system you need to select the "Login" link
from the menu. You will get the login form (Fig. 2).

e Enter your user name and password and then click the "Submit" button. The
system will give you access to the functions you are allowed to use.
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3. Changing the password and user profile

If you wish to change your user password or your profile (the details you
entered in the registration form) you will have to select ,Control panel” from
the menu (Fig. 1).

To change your user password select ,Change User Password”. Enter the old
password, then the new password, repeat it and click on the ,Save” button
(Fig. 4).

£ Change User Password

B
T
]

Fig. 4

To change your user profile select the ,Change User Profile” link. Edit the
details you wish to change and then click on ,Save” (Fig. 5).

= Change User Profile

First Narne
st
Eomai
Gender[Malz <]

Fig. 5

4. Translating the interface and system messages
The system for mobile foreign language training allows online translation of the user
interface and the messages of the system modules.

In order to translate the interface and system messages into a certain language
you will have to login and select from the system menu the "Control panel" link.
Then in the "User management" section select "Translate System Messages".
You will get a new screen (Fig.6), on which you can select the language, to
which you will translate and the module whose system messages you will
translate.

From the list of languages in the main system menu (Fig.1) select the
language, from which you will translate (for example English).

From the drop-down menu "Translate to" (Fig.6) select the language, to which
you will translate (for example French). Then click on "Select". In this way with
the help of the two drop-down menus you will get a pair of languages -
language, from which you will translate and a language, to which you will
translate.
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£ Translate System Messages

Madule Narna: | admin_add_user = |
Translate to: | Frangais | =
M Add User
Mizsing user name!
sername[ ]
Corfirm password |
Gender [Male =]
samamma ]
| —
Add User
Fig. 6

® From the drop-down menu "Module Name" select the module (for example
admin_add_user), whose messages you will translate. You will get help
screens, showing the text elements of the user interface and the cases, in
which the system generates the module messages. There are two fields below
these screens: a message in the language, from which you translate and a field
to enter the translation in the language selected by you. (Fig. 7). If you have
difficulties in translating a given text check its usage in some of the help
screens.

Add User

Plesze, fill in the required information!

il s

Username

K3

Paszword

(K

Confirm passward

First narme

] i

Fig. 7
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e After you have translated all text elements of the interface and module
messages, click on "Save"!

e Repeat the two steps above for all the remaining modules.

Note: Modules that do not have system messages do not need to be translated
are: breadcrumb, database, dev_recognition, Idap, msword_xml_parser, parser,
parser._courses, security!

5. Logout

In order to finish your work with the system from the main menu select the “Logout”
link.
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1. Peructpauus 3a pabora cbc cucremara
3a paboTa cbc cucteMaTa e HeobxoaMMo noTpebutenuTe ga 6baaT perncrpmpaHn. Ako
CTe Beye peructpmpaH notpeburten, npeMmMHeTe KbM T.2 OT pbKOBOACTBOTO. AKO CTe HOB
notpebuTten, n3nbsHeTe CleAHUTE CTbMKN:
® |I36epeTe Bpb3kaTa ,Bxoa” oT MeHOTO Ha cucTemata (dbur.1). Ha ekpaHa we ce
nosien popMa 3a BAM3aHe B cuctemaTta (pur.2).
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M Bxop &
_________________ Q
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masna
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Q
MoMowy 1
Brop
"""""""""""""" Notpeburencka wme [ |
Mogynu
Fisons —
Kentponen nanen
AKo cre Hoe noTpeduTen, mona
MOMENHETE OErMOTRAUMOHH TS
[Evnrapern = cpma |
Qur. 1 Qur. 2

® |I3bepeTe Bpb3KaTa ,perucrpaumoHHaTa dopma”. Ha ekpaHa wWe ce noseu
cboTBeTHaTa dopma (dwur.3).

® [lonbsHeTe BCUYKM MoOneTa Ha perncrpaumoHHata gopma, cnes Koeto usbepete
6yToH ,Pernctpupain”. 3a wu3TpMBaHe Ha BbBeaeHaTa OT Bac uHdbopmauus
MoxeTe ga m3nonssate 6yToH ,M3umctn”. AKo 6baaT AOMYyCHATU TpeLlku npu
nonb/IBAHETO WKW CbllecTByBa Beuye mnoTpebuten c BbBeAeHOTO OT Bac
notpebutencko wuMe, cucTemaTa e U3BeAe CbOTBETHWUTE CbobLieHus 1
npoueaypaTa no perucrpauns Tpsibea Aa ce NoOBTOPU.

D

Mapona[ ]

MomsvpgarairagoasTa [ |
o [#ewe =]

|

T

] —

[ rervcrpupsi ][ vzducu

Qur. 3
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2. BamsaHe B cucrtemaTta

AKO cTe peructpuvpaH notpebuten, 3a AOCTbN A0 cuCTeMaTa € HeobxoauMMo Aa
n3bepete Bpb3kaTa "Bxoa" OoT MeHiTo. Ha ekpaHa we ce nosisu dopma 3a
Bfin3aHe B cuctemarta (dur.2).

BbBenete notpebuTtenckoto cum uUMe M napona, cnen koeto ulbepere 6yTOH
"Bnes". CucrtemaTa ocurypsisa 4oCTbM 40 NO3BOSeHUTE Bu dyHKUMN.

3. MpoMsaHa Ha napoJsia u noTpeéburtencku npocpun

AKO >enaete Aa CMeHUTe noTpebuTenckata cuM napona wanm cBos npodun
(BaHHMTE, KOUTO CTe BbBENN B peructpaumoHHaTa ¢opma), Tpsibsa ga nsbepete
Bpb3kaTa ,KoHTponeH naHen” ot MeHwTO (dur.1).

3a npoMsiHa Ha noTpebuTenckaTa cu napona msbepeTe Bpb3kaTa ,llpoMsiHa Ha
notpebutencka napona”. BbBeaeTe cTapaTa napona, cnel KOETO BbBedeTe
HOBaTa napona, noBTopeTe s n nsbepete 6yToH ,3anasn” (bur.4).

Mpomana Ha Mapona

Mosrapm nosars napona | ]

dur. 4

3a npoMsiHa Ha noTtpebuTtenckusa npodun msbepeTe Bpb3kata ,lpoMsiHa Ha
notpebutencku npocdun”. NpoMeHeTe xXenaHuTe oT Bac AaHHW M cned ToBa
n3bepete 6yTOH ,3anasn” (dwur.5).

= NMpomaHa Ha MoTpebutenckun Npodun

Cofiersamo wws [miagen |
el [ ganov@yanen com ]
Mon | Mys vi

our. 5

4. MNpeBop Ha uHTepdeca U CUCTEMHUTE CbO6LLEHUS
CucremaTa 3a MOBUIHO YyXA0E3MKOBO O0bydYeHne oCurypsiBa Bb3MOXHOCT 3@ NpeBoA Ha
nHTepdeica 1 cboblieHnaTa Ha MOAY/IUTE, OT KOUTO € U3rpageHa.

3a pga npesefeTe MHTepdenca N cMcTeMHUTE CbObLLEHNA Ha AajeH e3uk, Tpsbea
f[a Bne3eTe B cUcTeMaTa M OT MeHTO fa wusbepeTe Bpb3kaTa "KoHTponeH
naHen".

Cnen ToBa oT pasgen "YnpaeBneHue Ha noTpebutens" usbepete Bpb3kaTa
"MNpeBoa Ha cucTeMHUTE CbobuleHMs". Ha ekpaHa we ce MnosiBM HOB naHen
(dbur.6), ot KOMTO MOXe Aa m3bepeTe e3nKa, Ha KOMTO e npeBexaaTe u UMETO
Ha MoAyNa, YNUTO CUCTEMHM CbOBLLEeHNA LWe npeBexaaTe.
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MpeBoa Ha CucrtemuuTe ChobieHns

Mme Ha moayna:  adrmin_sdd_uzer »

Mpeeca wa: | English hd

M [lo6aBaHe Ha MNoTpebuten

He cre Brseny notpefuTentio umal

e
napena[ ]
Herssperemapansral——
Non | Mex v]
S —
wammea [ ]
ema [
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Aefaeans Ha naTpeBuTan

Add User

dur. 6

e OT cnucbka C e3nUM Ha rMaBHOTO MeHK Ha cucTemata (dur.l) nsbepete esunka,
OT KOWTO We npesexaaTe (Hanpumep bbarapcku).

e OT napawoTo MeHw "lMpeBoa Ha" (¢ur.6) mnlbepere esnka, Ha KOUTO Le
npesexaaTte (Hanpumep English). Cnea ToBa m3bepete 6yToHa "M36epu". Mo
TO3M HauyWH, C NMoMoLlTa Ha ABeTe najalliM MeHTa We nosyynTe ABOWKa e3uum
- €31K, OT KOWTO Le npeBexaaTte n e3uK, Ha KOMTO Le npesexaaTe.

HoBaenne Ha noTpetuTen

Add UOser

Mana, nomeAneTe hgopnaunata 32 pac!

Please, £ill in the regquired information!

NoTpeBuTencke une

Username

Mapona

Password

MoTetpaste naponara

Confirm password

CoBoTeEsHa MME

First name

Qur. 7

e OT nagawoTto MeHw "WMe Ha M™oayna" wu3bepetre m™oayna (Hanpumep
admin_add_user), yninTo cbobuieHnsa we npesexaate. e ce nosaBAT NOMOLHM

Bg
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eKpaHu, nokasBally TEeKCTOBUTE efIeMEHTU Ha NoTpebuTenckns uHTepdeic un
crnyvyauTe, NMpu KOUTO cucTeMaTa reHepupa cbobuieHuaTa oT moayna. op Tesun
eKpaHu vMMa ABOMKM noneTta: cboblieHne Ha e3uka, OT KOWTO npesexaaTte u
none 3a BbBeXAaHe Ha npeBoda Ha u3bpaHua oT Bac esuk (dpwur.7). Ako ce
3aTpyAHsBaTe B MpeBOAa Ha AajeH TeKCT, MpoBepeTe HerosaTa ynoTtpeba B
HAKOI OT MOMOLLHUTE eKpaHU.

e (Cnes kaTo CTe MpeBenuM BCUYKU TEKCTOBW €NeMeHTM Ha WHTepdelica U
cbobLeHNs Ha faaeHns moayn, nsbepete 6yToH "3anuwn"!

e [loBTOpeTEe NpeaxoAHUTE ABEe CTbMKM 3@ BCUUYKM OCTaHaan Moayu.

3a6enexka: Moaynn, KOUTO HAMAT CUCTEMHU CbOOLUEHWUSI U He Ce HyXAasT OT
npesoa ca cnegHuTe: breadcrumb, database, dev_recognition, Idap,
msword_xml_parser, parser, parser._courses, security!

5. U3anun3aHe ot cucremara
3a fJa npukniounte paboTa CbC cucTemaTa, OT MABHOTO MeHK u3bepeTe Bpb3kaTa
"U3xon".
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1. Registrieren fiir die Arbeit mit dem System
Damit die Benutzer mit dem System arbeiten kénnen, soll eine Registrierung erfolgen.
Wenn Sie schon ein registrierter Nutzer sind, gehen sie zum 2. Punkt des
Benutzerhandbuches. Wenn Sie ein neuer Nutzer sind fihren Sie folgende
Anweisungen durch:
e Klicken Sie den Link ,Login® von der Einstellungen (Abb.1) an. Auf dem
Bildschirm erscheint das Anmeldeformular (Abb.2).

Leonardo da Vinci
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m: Anmeldung

Startseite

[ Anmelden ][ Abbrechen

“Wenn Sie ein neuer Benutzer sind,
fallen Sie bitte das

Deutsch 'l Reaqiztrierungsformmular aus!
Abb. 1 Abb.2
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e Klicken Sie den Link Registrierungsformular an. Auf den Bildschirm erscheint
das entsprechende Formular ( Abb.3)

e Flllen Sie alle Felder des Registrierungformulars aus und klicken sie danach
~Registrierung® an. Wenn Sie die eingegebene Information l6schen wollen,
verwenden Sie ,Abbrechen". Falls es wahrend der Registrierung Fehler
unterlaufen, oder falls ein schon registrierter Benutzer mit dem von Ihnen
eingegebenen Benutzernamen existiert, wird das System die entsprechenden
Meldungen ausfiihren und die Registrierung soll noch einmal erfolgen.

M Anmeldung

Benutzerm ama (Loginnama) [ ]
Kenmwort bestitigan ]

Antede |Herr vl
vomama [

[ Registrierung ][ #bbrechen

Abb. 3
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2. Anmelden in das System

Wenn Sie schon registriert sind, sollten Sie den Link ,Login® von der
Einstellungen anklicken. Auf den Bildschirm erscheint das Anmeldeformular
(Abb.2).

Geben Sie ihren Benutzernamen und das Kennwort ein und klicken Sie
+~Anmelden" an. Das System ermdoglicht Ihnen den Zugang zu den fir Sie
zuganglichen Funktionen.

3. Andern des Kennwortes und Benutzerprofils

Wenn Sie Ihr Kennwort oder Ihr Profil andern méchten (die Daten, die Sie im
Anmeldesformular eingegeben haben), dann wahlen Sie den Link
,Einstellungen™ aus dem Menu.

Um Ihr Kennwort zu andern, wahlen Sie den Link ,Kennwort @andern“. Geben
Sie zunachst das alte Kennwort und danach das neue, bestdtigen Sie die
Eingabe und klicken Sie auf ,Speichern™ (Abb.4).

z Kennwort Andern

Neues Kennwort bestattigen l:l

[ speichern |[ Abbrechen

Abb 4

Um Ihr Profil zu andern, wahlen Sie den Link ,Benutzereinstellungen andern®.
Geben Sie die gewlinschten Anderungen ein und anschlieBend klicken Sie auf
»~Speichern” (Abb.5).

£ Benutzereinstellungen Andern

Vorname
Nodhname

E-mai
Geschlecht [mannlich -]

[ speichern |[ Abbrechen |

Abb. 5

4. Ubersetzung des Interfaces und der Systemmeldungen

Das System FLAGMAN® erméglicht die Ubersetzung des Benutzerinterfaces und der
Meldungen der Systemmodule.

Um das Interface und die Systemmeldungen in eine Sprache zu Ubersetzen,
missen Sie sich zundchst am System anmelden und dann wahlen Sie den Link
,Einstellungen™ aus dem Mend.

Unter dem Meniipunkt ,Benutzerverwaltung" wahlen Sie den Link "Ubersetzung
der Systemmeldungen™. Auf dem Bildschirm erscheint ein neues Fenster
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(Abb.6), in dem Sie die zu Ubersetzende Sprache auswahlen kénnen, sowie das
Modul, dessen Meldungen Sie Ubersetzen mdchten.

= Translate System Messages

Module Narne: | admin_add_user =]
Translate ta: | Deutsch 'I
m Add User
Missing user namal
Passward [ |
T —
Gender[Male ]
s e
urname a
] — S
8

Add User

(KA

Abb. 6

e Aus dem Auswahlfeld im Hauptmeni des Systems (Abb.1) wahlen Sie die
Ausganssprache aus (z.B. Bulgarisch).

e Aus dem Auswahlfeld "Ubersetzen in" (Abb.6) wahlen Sie die Sprache, in der
Sie Ubersetzen mochten (z.B. Englisch). Klicken Sie auf die Schaltflache
+~Auswahl". So mit der Hilfe der beiden Auswahlfelder legen Sie ein Paar
Sprachen fest - Ausgangssprache und Zielsprache.

Add User

Ll

Plesze, fill in the required informatian!

Username

Password

Cenfirm passwerd

First name

2 B ) 21 N 3 B K 3

Abb. 7
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Aus dem Auswahlfeld "Modulname" wahlen Sie das Modul aus (z.B
admin_add_user), dessen Meldungen Sie Ubersetzen moéchten. Dann sehen Sie
auf dem Bildschirm Hilfsfenster, die die Textelemente der Benutzeroberflache
anzeigen, sowie die generierten vom entsprechenden Modul Meldungen. Unter
diesen Fenstern stehen paarweise Felder: Meldung in der Ausgangssprache und
Meldung in der Zielsprache (Abb.7). Sollten Sie Schwierigkeiten mit der
Ubersetzung eines Textes haben, koénnen Sie dessen Kontext in dem
Hilfsfenster prifen.

Nachdem Sie alle Textelemente des Interfaces alle Meldungen des Moduls
Ubersetzt haben, klicken Sie auf die Schaltflache "Speichern®

Wiederholen Sie die letzen zwei Schritte fur alle restlichen Module.

Hinweis: Die folgenden Module haben keine Systemmeldungen und bedlirfen

keiner

Ubersetzung: breadcrumb, database, dev_recognition, Idap,

msword_xml_parser, parser, parser_courses, security!

5. Beenden der Arbeit mit dem System
Um Ihre Arbeit mit dem System zu beenden, wahlen Sie den Link ,Beenden™ aus dem
Hauptmen(".

De
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1. Enregistrement dans le systéme

Pour travailler avec le systéme les utilisateurs doivent créer un compte..Si vous
possédez déja un compte, passez au point 2 du guide. Si vous étes un nouvel
utilisateur, réalisez les pas suivants:

e Sélectionnez le lien « Connexion » du menu du systéme (Fig. 1). Sur I'écran
apparait la forme de connexion (Fig. 2).

V'-'-/
. o
Leonardo da Vinei
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M Connexion

Accueil

] —
Panneau de

configuration |

Cuvrir session | [ Effacer

A rernplir =i vous &tes un nouvel

utilisateur |a forme
Frangais -1

d'enreqistrement !

Fig. 1 Fig.2

e Sélectionnez le lien «forme d’enregistrement ». Elle apparait sur I’écran.
(Fig.3).

e Aprés avoir rempli tous les champs de la forme d’enregistrement, sélectionnez
le bouton « Créer un compte ». Pour effacer l'information déja saisie vous
pouvez utiliser le bouton « Effacer ». S’il y a des erreurs pendant la saisie des
données ou bien s'il existe déja un utilisateur avec le méme nom identifiant, le
systeme fera sortir les messages correspondants et la procédure
d’enregistrement doit étre répétée.

2
3
5
<
w

M Connexion

Worm identifiant |

Motde passa[ ]

validez le mot de passa |
Sexe |Hormme vI

O —

Fig. 3
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2. Connexion

Si vous possédez déja un compte d’accés au systéme, vous devez sélectionner
le lien “Connexion” du menu. La forme de connexion apparait sur I’écran. (Fig.
2).

Aprés avoir saisi votre nom identifiant et votre mot de passe, sélectionnez le
bouton « Connexion». Le systéme vous assure I'acces aux fonctions autorisées.

3. Modification du mot de passe et du profil utilisateur

Si vous souhaitez modifier votre mot de passe ou bien votre profil (les données
que vous avez saisies dans la forme d’enregistrement), vous devez sélectionner
le lien « Panneau de configuration » du menu (Fig. 1).

Pour modifier votre mot de passe sélectionnez le lien « Modification du mot de
passe ». Saisissez l'ancien mot de passe, ensuite le nouveau, validez-le et
sélectionnez le bouton “ Enregistrer” (Fig. 4).

= Modification De Mot De Passe

Ancien mot de passe[ ]
Nouveau mot de passe ]
Répéter le nouveau mot de passe |

Fig. 4
Pour modifier le profil utilisateur, sélectionnez le bouton « Modification du profil

utilisateur ». Procédez a la modification souhaitée des données et ensuite
sélectionnez le bouton « Enregistrer » (Fig. 5).

= Modification Du Profil D'u

prénom
-
e
sexe [Tomme B

Fig. 5

4. Traduction de l'interface et des messages du systéme
Le systéme d’enseignement mobile de langues étrangéres assure la possibilité de
traduction de l'interface et des messages des modules.

Pour accéder a la traduction de l'interface et des messages dans une langue,
réalisez la connexion et sélectionnez le lien "Panneau de configuration » du
menu.

Ensuite sélectionnez le lien “Traduction des messages du systeme” du secteur
« Gestion de I'utilisateur ». Sur I'écran appraraitra un autre panneau (Fig.6),

Fr
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ol vous pouvez sélectionner la langue dans laquelle vous allez traduire et le
nom du module dont vous allez traduire les messages.

£ Translate System Messages

Module Name: | admin_sdd_user =]
Translate ta: [ Franssis <]

Missing user name!

confim passwerd ]
cender [Foe T

Fstrame ]

A —

T —

Add User

KN

2
3
5
<
w

Fig. 6

e De la liste des langues du menu principal du systeme (Fig.1) sélectionnez la
langue de laquelle vous allez traduire (par exemple bulgare).

e Du menu déroulant “Traduire en” (Fig.6) sélectionnez la langue dans laquelle
vous allez traduire (par exemple anglais). Ensuite appuyez sur le bouton
« Sélectionner ». De cette maniere a I'aide des deux menus déroulants vous
aurez une paire de deux langues — celle de laquelle vous allez traduire et celle
dans laquelle vous allez traduire.

Add User

L[|

Please, fill in the required inforrmation!

L

Usarnars

Ll |

Password

L[|

Corfirm password

First name

(K5 3 B KA

Fig. 7
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e Du menu déroulant “Nom du module” sélectionnez le module (par exemple
admin_add_user) dont les messages vous allez traduire. Des écrans auxiliaires
vont apparaitre pour montrer des éléments de texte du l'interface d’utilisateur
et les cas ou le systéme va générer les messages du module. Il y a deux
champs sous ces écrans-la: un message dans la langue de laquelle vous
traduisez et un champ pour y saisir la traduction dans la langue que vous avez
sélectionnée. (Fig. 7). Si vous avez des difficultés pour traduire un texte,
vérifiez I'usage dans certains des écrans auxiliaires.

e Aprés la traduction de tous les éléments du texte de l'interface et les messages
du module, sélectionnez la touche « Enregistrer »

e Répétez les deux pas précédents pour tous les autres modules.

Remarque: Les modules suivants n‘ont pas de messages de systéme et ne
demandent pas une traduction: breadcrumb, database, dev_recognition, Idap,
msword_xml_parser, parser, parser_courses, security!

5. Déconnexion
Pour terminer votre travail avec le systeme, sélectionnez le lien “Déconnexion”.
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1. Eyypa®n oTto cuoTnua
Ma va eivar duvaTn n epyacia péoa oTo cUCTNA, Ol XPAOTEG MPENEl va gyypagouyv. Eav
€ioTe NdN €yYyEYPAUUEVOC, NAPAKAA® MPOXWPNOTE OTO ONUEIO 2 auToU Tou gyxeipidiou.
Edv eioTe véog xpnoTng, Kavte Ta akdAouba:
e EnIAéETe TOov oUvdeopo «Eioodog» ano To pevou Tou cuoTnuatog (Eik.1). @a
deite pia @opua g106dou (Eik.2).

Language Competencs

M EIZOAOZ XPHEITH

APXIKH ZEAIAA

[ vnoposd ][ keespIEMoE

EAM EIZTE MECE HPHEITHE,
NAPAEAMS EYMOAHPRETE TH

IEanKd 'I D OPMA EFTPADHE !
Eik.1 Eik.2

e  EnIAEETE TO OUVOEOHO «POpUa eyypaPnc». ©a napouaiacTei n avTioToixn Gopua
(Eik.3).

e SupnAnpwoTte OAa Ta nedia TNG POPHAC €YYPAPNG Kdl MECTE TO KOUWMI
«Eyypagn». MNa va JdiaypdyeTe TIG NANPOQOPIEG NMOU €10AyaATE, WMOPEITE va
XPNOILOMNOINCETE To Koupni  «KaBapiopog». Edv undpyxouv Aaén ortn
oupnAnpwaon, i av unapxel ndn xpnoTng Ke To Ovopa nou dwoaTe, TO GUCTNHA
Ba oag aneuBUvel To avdAoyo pnvupa kal n diadikacia eyypagpng 6a npénel va
enavainQoei.

]
S
>
[~
3

w

M EIZOAOZ XPHZTH

oNOMA kPHETH[ ]

kealkoz Elzosov[ |

EMIBEBAIREH KQalkov Elzosov |
wrao [apzEnIKG =]

HAEKTPONIKH slEvevweH |

[ErrragH ][ kasapizMoE

Eik.3
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2. Eicodog

Edv €ioTe eyyeypappPEVOG XpNoTnG, NpEnel va eNIAEEETE Tov oUvdeopo «Eicodog»
and To pevou. Oa gugaviaTei N eopua eicodou (Eik.2).

EioayeTe To Ovopa XpnoTn Kal Tov KwdIKO €100d0U Kal NMiEGTe To «YnoRoAn». To
ouoTnua 6a ocag dwoel npdoBacn OTIC AEITOUPYIEG MOuU Oag emTpENEl va
XPNOILOMOINOETE.

3. AAAayn Tou K®3IKOU Kal Tou Npo@iA XpnoTn

Eav emBupeite va aA\G&ete Tov KwdIKO XpRoTn | To npo®il oag (Ta oToixeia
nou €10Aayate oTn QOppa eyypa®png) 6a npénel va emAé€eTe To «Enipaveia
EA€yxou» ano To pevou (Eik.1).
MNa va aAAa€ste Tov kwdikd XpRoTn emALETE «AAAayn KwdikoU Xpnortns.
Eioayete Tov naAid KwdIKO, OTN OUVEXEID TOV VED KwJAIKO, €navaAlaBete Kai
natnorte «AnoBnkeuon» (Eik.4)

= AAAATH KQAIKOY XPHEITH

NAHKTROAOGIHETE MAAl TON NEO Kaalka [ ]

[ sncenkeven ][ Ensnasora

Eik.4

MNa va aAAa&ete 1o npoih xpnotn, emAé€re To “AAAayr Mpo@id Xpnortn».
dlopBwaoTe Ta aoToixeia nou BEAeTe va aAAafete kal naTtnoTe «AnoBrkeuon»
(Eik.5).

= AAAATH TOY NPO®IA XPHZITH

HAEKTPONIKH AIEYGYNIH
@vro [APZENIKO <]

snoeHkeved [ Ensmasopa

Eik.5

4. MeTappaon TNG dIENAPIG KAl TOV HNVUPATWV TOU GUCTAHATOG
To oUuaTnua yia TNV KIvnTr YAWOOIKR KaTapTion, ENITPENEl TNV HETAPPAcn TnG SIENA®nGg
Kal TWV PNVUPATWV Tou ouoThpaTtog online.

MNa va perappdosre Tn dlena®n kalr Ta pnvUuarta Tou OUCTAUATOC OE KAanoia
yAwooa, npénel va €10€NBeTe oTO oUOTNUA Kal va eniNéEeTe Tov OUVOEOHO
«Mivakag EAéyxou».

TN ouvéxela eMAEETE TO «MeTAPPATn TWV MNVUPATWV TOU SUGTANATOC» Anod TO
«Alaxeipion Xpnortn». Oa gugavioTei veéa 086vn (Eik.6), atnv onoia Ba eniAEEeTe
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TN YAwooa oTnv onoia PeTa@pdaleTe Kal TNV KaTnyopia Tng onoiag Ta pnvuuara
BENETE VA PHETAPPACETE.

== Translate System Messages

Madule Hame: | admin_sdd_user =1
Translate to: IEPMFWIK;\ -I
m: Add User
Missing user narme!
password[ ]
T —
Gender | Male 'i
sumame ]
I —

Add User

L

Eik.6

e And Tn AioTa TwV YAwoowv Tou Baacikou pevou (Eik.1) emAéETe Tn yAwaooa ano
TNV onoia peTa@palete (yia napddeiyua AyyAika).

® And To pevou KUAIoNG «Metagppaon oe» (EIk.6) eniAéETe TN yAwooa oTnv onoia
0a perappaocete (yia napadsiypa FaAAika). ETn ouvexela natnoTte To «EmAoyn».
Me auTdv Tov Tpdno Ba €xete €va Leuydpl YAwOOoWV - TN YAWOoa anod Tnv onoia
METaPpaleTe Kal Tn yYA®ooa oTnv onoia HeTappadeTe.

]
S
>
[~
3
w

Add User

L x|

Plaase, fill in the required information!

(KA

Usernarne

L lx|

Pazsword

L

Confirm password

L x|

First name

Ll |

Eik.7




El

Eyxeipidlo Xpnong yia LUerappaoTes LFLAALN 2005-BG/05/B/F/LA-166019

e Ano To pevoU KUAIONG «Ovopa evoTnNTag» €MAEETE TNV evoTNTa (Yid napadeiypa
admin_add_user), Tng onoiag Ta unvupata 8a PeTagpdacsTe. ©a sp@avioTolv
BonBnTikéC 080vEG, OTIC onoisg Ba aivovTal Ta Keigyeva TnG diENAgnc Kai ol
NEPINTWOEIC NMOU auTda gpgavifovral. Ynapyxouv duo nedia kKatw and Tig 06OVEG:
€va pnvupa ortn yAwooa and Tnv onoia perappalsts kar €va nedio yia va
€10ayeTE TN PeTAPpaon oag (Eik.7). Eav £xste duokoAia oTn PETAPPAcn KAnoiou
KEIMEVOU, EAEYETE TN XPrON TOU OTIC BonBNTIKEG 0BOVEG.

e 'Otav perappacete OAa Ta Keipgeva Tng SIENAPNG Kal TWV PNVUUATWY, NATHOTE
«AnoBnkeuon».

e EnavaAaBete Ta dU0 napanavw BAuATa yia OAEC TIG EVOTNTEG.

Znueiwon: o1 evoTNTEG rnou OV E€xOUV UNvUMATA ouoTiuarog kai Og xpeialovral
eTdppaon, €ivai oi: breadcrumb, database, dev_recognition, Idap, msword_xml_parser,
parser, parser._courses, security!

5. 'E§0d0¢
MNa va oTtapaTtrnoeTe va JOUAEUETE €VTOG OUCTNHATOG, €NIAEETE To «'EE0S0G» and To
Baaoikd pevou.
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1. Registrarse en el sistema
Para poder trabajar con el sistema los usuarios tienen que estar registrados. Si ya se
ha registrado, pase por favor al punto 2 de esta guia. Si es un usuario nuevo, siga los
siguientes pasos:
e Pinche en “Entrar” en el menu del sistema (Fig. 1). Una vez haya pinchado, se
abrira un formulario de inscripcion (Fig. 2).

Language Competarce

M Entrar

Inicio
Ayuda
Entrar
Médulos Nombra de usuarie [ ]
Panel de Control
--------------------------

Si es un ususkio nueva, rellens por
IEspaﬁoI - favor el formulario de inscripcidn |

Fig. 1 Fig.2

e Pinche en “Formulario de inscripcién”. El formulario correspondiente aparecera
en su pantalla (Fig. 3).

e Rellene los campos del formulario de inscripcion y pinche a continuacion en
“Registrarse”. Para borrar los datos introducidos, pinche en “Borrar”. Si hay
alguin error en los campos o si introduce un nombre de usuario que ya existe, el
sistema le avisara con los correspondientes mensajes, y tendra que repetir el
proceso de inscripcion.

contraseia ]

confirmar la contrasefis ]
N —

T —

] —

Fig. 3
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2. Entrar

Si ya se ha registrado en el sistema, pinche en "Entrar" en el menu. El
formulario de entrada aparecera en su pantalla (Fig. 2).

Introduzca su nombre de usuario y su contrasefia y pinche en "Enviar". El
sistema le permitiré acceder a las funciones que esté autorizado a usar.

3. Cambiar la contraseia y el perfil de usuario

Si quiere cambiar su contrasefia o su perfil de usuario (es decir, los datos que
introdujo en el formulario de inscripcién) pinche en “Panel de control” en el
menu (Fig. 1).

Para cambiar su contrasefia pinche en “Cambiar la contrasena”. Introduzca la
contrasefia antigua, a continuacién la contrasefia nueva, repitala y pinche en
“Guardar” (Fig. 4).

=z Cambiar La Contraseiia.

Contraseia antigus [ ]
comtrasefia nusva [ ]
Rapita 1a contrasadia usua [ ]

Fig. 4

Para modificar su perfil de usuario, pinche en “Cambiar el perfil del usuario”.
Cambie los detalles que desee y pinche en “Guardar” (Fig. 5).

== Cambiar El Perfil Del Usuario.

Nombre
noslido
Ermai

Fig. 5

4. Traducir los mensajes de la interfaz y del sistema
El sistema para el aprendizaje movil de idiomas extranjeros permite traducir online la
interfaz de los usuarios y los mensajes de los modulos del sistema.

Para traducir a un determinado idioma los mensajes de la interfaz y del
sistema, tiene que introducir su usuario y su contrasefia (Entrar) y pinchar en
"Panel de control" en el menu del sistema.

A continuacion pinche en “Traducir mensajes del sistema” en “Gestion de
usuarios”. En su ordenador aparecera una nueva pantalla (Fig.6), en la que
podra seleccionar el idioma al que quiere traducir los mensajes y el médulo al
que pertenecen.
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== Translate System Messages

Module Narne: | admin_add_user =]

Translate to: IEspaﬁul .I

m: Add User

Miszing user name!

Password |

T ——
L |

e

sumame [ ]

I —

Add User

KHIDL

Fig. 6

e Seleccione del menu principal del sistema, el idioma de la lista (por ejemplo,
inglés) desde el que traducira los mensajes (Fig.1).

e Del menl desplegable "Traducir a" (Fig.6) seleccione el idioma al que quiere
traducir los mensajes (por ejemplo, francés). A continuaciéon pinche en
"Seleccionar”. De esta manera, con la ayuda de los dos menus desplegables,
habra elegido dos idiomas - el idioma de origen y el idioma de destino.

Add User

Le ]

Please, fill in the required infarmation!

L

Username

Le o

Passward

L1

Confirm passward

(N

First name

Ll

Fig. 7

e Del menu desplegable "Médulo" seleccione el nombre del médulo (por ejemplo
admin_add_user), cuyos mensajes vaya a traducir. Tendra a su disposicion
pantallazos de ayuda, donde podra ver los elementos del texto de la interfaz de

Es
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usuario y los casos en los que el sistema genera los mensajes del moédulo. Hay
dos campos debajo de esos pantallazos: por un lado los mensajes en el idioma
desde el que va a traducir, y por otro, los campos para introducir la traduccién
en el idioma que haya seleccionado. (Fig. 7). Si tiene dudas con alguna de las
traducciones, compruebe su uso en los pantallazos de ayuda.

e Una vez haya traducido todos los elementos de los mensajes de la interfaz y de
los médulos, pinche en “Guardar”.

e Repita los pasos que acaba de leer con cada uno de los médulos.

Nota: Los mddulos que no tienen mensajes de sistema, y que por tanto no hay
que traducir, son: breadcrumb, database, dev_recognition, Idap, msword_xml_parser,
parser, parser._courses, security!

5. Salir
Cuando haya terminado de trabajar en el sistema pinche en “Salir” en el menu
principal.

Es
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1. Registo no sistema

Para aceder ao sistema é necessario que os utilizadores se registem. Se ja esta
registado, veja por favor o ponto 2 deste manual. Se é um novo utilizador siga os
seguintes passos:

e No menu seleccione “Iniciar sessdo” (Fig. 1). Surge o formulario de entrada
(Fig. 2).

Leon.

Language Competance

M: Iniciar Sessao

Pagina Inicial

Ajuda
Entrar
Madulos Morme de utiizadar [ ]
elavrachave [ ]
CElhens
Se € um utilizador novo, por favor
- preencha o formuldrio de ragisto .
Portugués vl
Fig. 1 Fig.2

e Seleccione “Formulario de Registo” para aceder ao respectivo formulario
(Fig.3).

e Preencha todos os campos do formuldrio e clique em “Registo”. Para apagar a
informacdo introduzida pode utilizar o botdo “Apagar”. Se existirem erros nos
campos ou ja existirem utilizadores com o mesmo nome, o sistema ira enviar
mensagens pedindo para repetir o processo.

M Iniciar Sessao

Nome de udlizader [ |

Palavrarchave [ |

Confirmar palavrarchave [ |
Sexo [Masculine =]

Primeita Home |

apetdo ]

N —

Fig. 3

Portugués
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2. Iniciar Sessao
e Se for um utilizador registado no sistema, deverd seleccionar “Iniciar Sessao
no menu. Aqui surgird o formulario de login (Fig. 2).
e Introduza o seu nome de utilizador e palavra-passe e clique em “Submeter”. O
sistema ird dar acesso as fungdes para as quais tem permissoes.

”

3. Alterar a palavra-passa e o perfil de utilizador
e Se pretende alterar a sua palavra-passe ou o seu perfil (os detalhes que
introduziu no formulario de registo) devera seleccionar “Painel de controlo” no
menu (Fig. 4)

== Alteragdo Da Palavra-Passe

Palsura-pacse antiga ]
Palaurapacse scusl [ |
Reintroduzs s palawra-passe scusl |

Fig. 4

e Para alterar o seu perfil seleccione “Alterar Perfil de Utilizador” “Change User
Profile”. Edite os detalhes que pretende alterar e seleccione “Guardar” “Save”

(Fig. 5).

= Alterac¢édo Do Perfil Do Utilizador

Primeire noms
Sobranoms
E-mai

Fig. 5

4. Traduzir o ambiente de utilizador e as mensagens do sistema
O sistema para formagdo movel em linguas estrangeiras permite a tradugdo online do
ambiente de utilizador e das mensagens do sistemas.

e Para traduzir o ambiente de utilizador e as mensagens do sistema devera
iniciar a sessdo e seleccionar o link “Painel de Controlo” no menu do sistema.

e Na seccdo “Gestdo de utilizadores” devera seleccionar “Traduzir Mensagens do
Sistema”. Ird visualizar uma nova janela (Fig.6), onde podera seleccionar a
lingual para a qual pretende traduzir e o modulo a que pertencem as
mensagens a traduzir.
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£ Translate System Messages

Module Name: | admin_add_user =
Translste to; [Portugués |

m: Add User

Missing user name!

confim passward ]
aendar [ 5

Frstname ]

P —

. —

Add User

L

Fig. 6

e Na lista de linguas no menu principal do sistema (Fig.1) seleccione a lingual a
partir da qual ira traduzir (por exemplo English).

e No menu “Traduzir para“ (Fig.6) seleccione a lingua para a qual pretende
traduzir (Por exemplo French) e clique em “Seleccionar”.

e No menu “Nome do Mobdulo” seleccione o mobdulo (por exemplo
admin_add_user) em pretende traduzir as mensagens. Ird encontrar janelas de
ajuda com os textos do ambiente de utilizador e as caixas onde o sistema
gerara as mensagens. Existem dois campos em baixo destas janelas: um
campo com a mensagem na lingua original e um campo para introduzir a
tradugao (Fig. 7). Se encontrar dificuldades na tradugdo, consulter as janelas
de ajuda.

Add User

Please, fill in the required information!

L] i

Username

Ll

Paszsword

Ll

Corfirm password

First name

(KO3 B KN 3

Fig. 7

Portugués
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e Depois de traduzir todos os elementos do ambiente de utilizador e as
mensagens do sistema, seleccione “Guardar”.

e Repita estes passos para todos os restantes modulos.

Nota: Os seguintes mddulos ndo tém mensagens de sistema: breadcrumb,

database, dev_recognition, Idap, msword_xml_parser, parser, parser_courses,
security!

5. Terminar Sessao
Para terminar o seu trabalho no sistema seleccione o link “Terminar Sessao”.
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